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Chronique g n rale

Economie

Agriculture
D tention d'animaux, exp rimentation animale et protection des animaux

Le Conseil fédéral a présenté son message visant a mettre a jour et a adapter la loi sur
la protection des animaux. Le gouvernement propose ainsi de mettre en place une
base légale pour le systéme informatique de gestion des expériences sur animaux, de
réglementer la publication des informations relatives a ces mémes expériences,
d’attribuer au gouvernement la charge de déterminer les exigences relatives a la
formation des personnes actives dans les soins des animaux, d'élargir le champ
d’application de I'interdiction de commerce des peaux de chat et de chien, de mieux
réglementer I'obligation de dénonciation pénale et d’adapter les sanctions au nouveau
code pénal. Au Conseil des Etats, les sénateurs ont adopté le projet du gouvernement a
I'unanimite. '

Das im vorigen Jahr vom Bundesrat prasentierte revidierte Tierschutzgesetz wurde von
den Raten geringflgig modifiziert und in den Schlussabstimmungen mit 25 zu 15 bzw.
166 zu 16 Stimmen angenommen. Die vorgenommenen Anderungen beziehen sich auf
drei inhaltliche Punkte: Erstens wollte die Kommission fur Wissenschaft, Bildung und
Kultur (WBK) des Nationalrates den Schutz von Menschen, Anlagen und
Geschaftsgeheimnissen bei Tierversuchen als gesichert wissen. Sie schlug deshalb vor,
dass der Bundesrat bei Festlegung der nach Tierversuchen obligatorisch zu
veroffentlichenden Informationen durch das BVET jeweils die Uberwiegenden
schutzwurdigen privaten oder 6ffentlichen Interessen beachten solle. Zweitens wurde
die bis anhin auf Verordnungsstufe festgelegte Regelung flur die Durchfuhr von
Schlachttieren durch die Schweiz gesetzlich verankert: Fortan bedurfen Durchfihrer
von internationalen Tiertransporten einer Bewilligung. Rinder, Schafe, Ziegen,
Schweine, Schlachtpferde und Schlachtgefligel dirfen zudem nur im Bahn- oder
Luftverkehr durch die Schweiz gefiihrt werden. Drittens haben sich die Rate nach
langeren Diskussionen fur ein Importverbot von Delfinen und anderen Walartigen
(Cetacea) entschieden: Die artgerechte Haltung von solchen Tieren in Zoos und
Aquarien sei unmaoglich, da sie in freier Natur einen Lebensraum von ungeféhr 300 km
Durchmesser beanspruchten. Weil sich Delfine und Wale zudem &usserst selten in
zoologischer Haltung vermehrten, sei die Haltung von solchen Tieren oft mit Wildfangen
verbunden. Mit dem Importverbot soll den aktuell noch drei in der Schweiz lebenden
Delfinen Rechnung getragen werden, die durch ein Haltungsverbot vermutlich in andere
Lander mit noch weniger angemessenen Haltungsbedingungen abgeschoben wirden.
Die zuklnftige Haltung von Delfinen und anderen Walartigen wird durch das
Importverbot jedoch génzlich unterbunden. ?

1) FF, 2011, p. 6505 ss. ; BO CE, 2011, p. 1241 ss.
2) AB NR, 2012, S. 375 ff., 695 ff., und 1241; AB SR, 2012, S. 215 ff. und 641; AS, 2012, S. 6279 ff.; Medienmitteilung WBK-NR
vom 20.1.12.
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